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Data Distribution Cable System

Informacje ogéine

Data Distribution Cable System to system potaczen o duzej gestosci, przeznaczony do taczenia szaf
zawierajacych urzadzenia komputerowe i telekomunikacyjne. Prawidlowo zainstalowane urzadzenie
spetnia wszystkie wymagania standardu TIA-EIA-568-B.2-1 dla kategorii 5e i 6 i zapewnia
optymalng wydajnos¢ w srodowiskach sieciowych 10 Base-T Ethernet, 100 Base-T Fast Ethernet i

10000 Base-T Gigabit Ethernet.

Warunkiem prawidtowego funkcjonowania kabla do dystrybucji danych jest odpowiednie
obchodzenie si¢ ze zwojem kabla. Stosowne instrukcje mozna znalez¢ na stronie 3,

uwaga W punkcie ,,Rozwijanie kabla”.

Wykaz elementéw

ARS8451 — 24-portowy panel o wysokosci 1U do
zamontowania 4 kabli dystrybucji danych

ARR8452 — 48-portowy panel o wysokosci 2U do
zamontowania 8 kabli dystrybucji danych

Pasek etykiet do 24 portow—Kazdy panel systemu
kabli do dystrybucji danych wyposazony jest w
pasek etykiet. Pasek stuzy do numerowania lub

identyfikacji portow.
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ARS8453 — 24-portowy
panel do montazu w kanale
obudowy NetShelter®
VX o wysokosci 0U,
shuzacy do zamontowania
4 kabli dystrybucji
danych

ARS8457 — 24-portowy
panel do montazu w
kanale obudowy
NetShelter® VX o
wysokos$ci 0U, stuzacy
do zamontowania 4
kabli dystrybucji
danych



Akcesoria do mocowania elementow

Elementy potaczeniowe w zestawie

e o O

T anelu kOI:;kcril;a . Sruba z tbem Sruba w Plastikowa
PP }1/\4 6 v krzyzowym M6 rozmiarze 12-24 | podktadka sprezysta
ou 2 2 0
1U
2U 4 4 4

Potrzebne narzedzia (nie naleza do wyposazenia)

m © 5B

Narzedzie do nakretek Srubokret krzyzakowy

koszyczkowych (rozmiar 2)

Zaktadanie i wyjmowanie nakretek koszyczkowych
Aby zatozy¢ nakretke koszyczkowq:

Kazda nakretke koszyczkowa nalezy zakladaé poziomo. Nie nalezy zakladaé
nakretek koszyczkowych pionowo, tj. zaczepionych o gérng i dolna krawedz
ostrzezenie  kwadratowego otworu.

1. Wiozy¢ nakretke koszyczkowa do kwadratowego otworu,
zaczepiajac zespot nakretki za dalsza krawedz otworu. m
Na ilustracji przedstawiono widok od strony wnetrza szafy.

/0

2. Zaczepi¢ narzedzie do zaktadania nakretek
koszyczkowych o drugi bok nakretki i pociagnac,
aby zamocowac¢ nakretke.

Aby zdjac¢ nakretke koszyczkowq:
1. Wykreci¢ $rubg z nakretki.

2. Chwyci¢ nakrgtke koszyczkowa i mocno $cisnaé po jednej stronie, a nastgpnie obroci¢
nakretke, aby uwolni¢ ja z prostokatnego otworu.
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Rozwijanie kabla

Kabel nalezy rozwina¢ ze zwoju. Wyciaganie kabla z boku zwoju moze spowodowaé
T trwale uszkodzenia i nieprawidlowe dzialanie kabla, a takze uniewaznienie gwarancji.
ZNi

Podczas prowadzenia i przeciagania kabli nie nalezy zgina¢ ich z promieniem

mniejszym niz 12,5 cm.
Ostroznie Iszy ’

Polozy¢ jeden koniec kabla na podlodze i odwina¢ resztg kabla ze zwoju, oddalajac si¢ od tego konca.
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Jesli kable zostana w przyszto$ci wymontowane w celu przeniesienia w inne miejsce

instalacji lub zmagazynowania, nalezy zwina¢ je w ten sam sposob.
Uwaga

Nie nalezy zbyt mocno zaciska¢ opasek kablowych ani innych elementéw mocujacych.

£ Zbyt ciasno zatozone elementy mocujace moga spowodowac uszkodzenie kabli.
stroznie
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Montaz panelu dystrybucji danych
o wysokosci 1U lub 2U

Panele dystrybucji danych o wysokosci 1U i 2U sg zgodne ze standardem TIA-EIA-310-D i moga
by¢ zamontowane na przednich lub tylnych prowadnicach szafy APC NetShelter® lub dowolnej innej
standardowe;j szafy.

1. Nalezy wykona¢ jedna z ponizszych czynnos$ci, w zaleznos$ci od tego, czy szafa ma otwory

gwintowane, czy niegwintowane.

* W przypadku szaf z otworami niegwintowanymi (w tym szaf NetShelter) wlozy¢ 4 nakretki
koszyczkowe @ (po dwie z kazdej strony) w najwyzsze i najnizsze otwory wybranej pozycji

montazowej w szafie.
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— Przymocowac panel dystrybucji danych za pomoca 4 $rub M6 @ i 4 plastikowych podktadek
sprezystych @ (po dwie z kazdej strony).

* W przypadku szaf z gwintowanymi otworami: pomina¢ krok 1 i uzy¢ $rub M6 @ lub $rub
w rozmiarze 12-24, zaleznie od tego, ktére pasuja do szafy.
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Montaz i demontaz glowic kablowych

Aby zamontowacé: Wsuna¢ gtowicg kablowa migdzy metalowe kolnierze mocujace, tak aby
zatrzasnely si¢ trzy zaczepy (2 po jednej stronie i jeden po drugiej stronie). Upewnic€ sig, ze glowica

jest zamocowana, chwytajac ja, a nastgpnie lekko pociagajac i popychajac.

<‘—””——‘—\“”-
D- o
iy
Kotnierz _—] ] E* Il g | Zaczep
mocujacy ) m/
\ )

ez narzedzi

@ Glowice kablowe mozna zamontowa¢ w uktadzie pionowym (kable prowadzone w gore

lub w dot) albo w uktadzie poziomym (kable prowadzone w lewo lub w prawo).
Uwaga

Aby wymontowa¢: Delikatnie $cisnac zaczep @ i pociagna¢ za obudowe. Aby odlaczy¢ glowice
kablowa od metalowego koierza mocujacego, nacisna¢ dwa pozostate zaczepy @, a nastgpnie

wyciagna¢ gtowice kablowa €.

ns0502a
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Instalacja paneli dystrybucji danych
o wysokosci 0 U

Do kazdego kanatu bocznego z tytu szafy NetShelter

SX Iub VX mozna zamontowa¢ maksymalnie cztery

panele dystrybucji danych o wysokosci 0 U
(96 portow). Panele dystrybucji danych o wysokosci
0 U sa kompatybilne tylko z obudowami NetShelter
SXiVX.
Panele dystrybucji danych o wysokosci 0 U Esgzart}é
@ z okablowaniem kategorii 6 obstuguja tylko
uwaga PO 72 porty w kazdym kanale bocznym lub
po 24 porty w kazdym kanale bocznym,
jesli wzdhuz panelu zamontowana jest
listwa zasilajaca (PDU) do montazu w szafie.
Kanaty
boczne

Ny

Instalowanie panelu AR8457 w obudowie NetShelter SX

NetShelter VX

Panele mozna zainstalowa¢ w lewym lub prawym kanale po dowolnej stronie szafy.

@ W ponizszym opisie procedury przedstawiono instalacj¢ w lewym kanale po lewej

stronie. Kable mozna prowadzi¢ od gory lub od spodu szafy. W ponizszej procedurze

u . . . .
waga opisano konfiguracje z kablami prowadzonymi od gory.

ns0500a
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1. Zamontowa¢ nakretki koszyczkowe @ w dwoch kwadratowych otworach kanatu, naprzeciwko
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otworéw montazowych paneli dystrybucji danych o wysokosci 0 U.

2. Po zainstalowaniu wtykow (5 “Montaz i demontaz gtowic kablowych” on page) zamontowac
panel dystrybucji danych o wysokosci 0 U w kanale, wktadajac kotki montazowe
(niewymagajace uzycia narzgdzi) do ponacinanych otworow kanatu. Nastepnie przesunac panel
w dot w odpowiednie polozenie.

3. Przymocowac¢ panel dystrybucji danych o wysokos$ci 0 U do kanatu za pomoca dwdéch §rub M6
© i dwoch podktadek sprezystych €@ (na kazdy panel).
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Instalowanie panelu AR8453 w obudowie NetShelter VX

1. Po zainstalowaniu wtykow (5 “Montaz i demontaz glowic kablowych” on page) zamontowac
panel dystrybucji danych o wysokosci 0 U w kanale, wktadajac kotki montazowe
(niewymagajace uzycia narzedzi) do ponacinanych otwordw kanatu. Nastepnie przesuna¢ panel
w dot w odpowiednie potozenie.
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2. Przymocowac kotnierz mocujacy panelu dystrybucji danych o wysokos$ci 0 U do kanatu za
pomoca dwoch $rub M6 @ i dwoch podktadek sprezystych @ (na kazdy panel), korzystajac

z dowolnych dwoch otwordéw panelu, ktore ustawione sa naprzeciwko kanatu.

Instalowanie panelu z okablowaniem kategorii 6

Poprowadzi¢ kable kategorii 6 po obu stronach panelu w‘ M
@ dystrybucji danych o wysokos$ci 0 U, tak aby pozostawic¢

Uwaga Miejsce na prowadzenie kabli z wielu paneli i zapewnié

niezawodne funkcjonowanie okablowania.
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This manual is available in English on the APC Web site (www.apc.com).

Dieses Handbuch ist in Deutsch auf der APC Webseite (www.apc.com) verfiigbar.
Este manual esta disponible en espaiiol en la pagina web de APC (www.apc.com).
Ce manuel est disponible en francais sur le site internet d’APC (www.apc.com).

Questo manuale ¢ disponibile in italiano sul sito web di APC (www.apc.com).

A~ =2 T NV<EKEOSZFEICKIET 2 >1ZAPC 7 =7 %A k (www.apc.com) 7> 5 X
vru— RRT&EET,

Instrukcja obslugi w jezyku polskim jest dostepna na stronie internetowej APC
(www.apc.com).

Este manual esté disponivel em portugues no site da APC (www.apc.com).
[aHHoe pykoBOACTBO Ha PyCCKOM SA3blke JOCTYNHO Ha cante APC (www.apc.com )

Bu kullanim klavuzunun Turkgesi APC web sayfasinda (www.apc.com) mevcuttur.

7£ APC A EHIMEL E (www.apc.com) B ZAF B IR
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Pomoc dla klientow firmy APC na swiecie

Pomoc obejmujaca niniejszy oraz wszystkie pozostale produkty firmy APC dostgpna jest bezplatnie w dowolne;j
z form podanych ponize;j:
* W witrynie internetowej firmy APC mozna uzyskaé dostep do dokumentéw z Kompendium Informacji
Technicznych APC i wysyta¢ zapytania do centrum pomocy techniczne;.
— www.apc.com (centrala firmy)
W tym miejscu dostgpne sa tacza do witryn firmy APC w réznych wersjach jezykowych, gdzie znajduja
si¢ informacje dotyczace pomocy techniczne;j.
— www.apc.com/support/
Przeszukiwanie globalnego Kompendium Informacji Technicznych firmy APC i korzystanie
z elektronicznej pomocy technicznej.
* Przez kontakt z centrum pomocy technicznej firmy APC, telefonicznie lub za posrednictwem poczty
elektroniczne;j.

— Centra regionalne:

Bezposrednia linia pomocy dla uzytkownikow (1) (877) 537-0607 (numer bezptatny)
urzadzen InfraStruXure

Centrala firmy APC w USA, Kanadzie (1) (800) 800-4272 (numer bezptatny)
Ameryka Lacinska (1) (401) 789-5735 (USA)

Europa, Bliski Wschod, Afryka (353) (91) 702000 (Irlandia)

Polska (0) 3 5434-2021

Australia, Nowa Zelandia, obszar potudniowego | (61) (2) 9955 9366 (Australia)
Pacyfiku

— Lokalne centra krajowe: informacje kontaktowe dostgpne sa pod adresem www.apc.com/support/contact.

Informacje dotyczace lokalnej pomocy technicznej uzyska¢ mozna u przedstawiciela firmy APC lub dystrybutora,

u ktorego zakupiono produkt firmy APC.

Cata tres¢ © 2005 American Power Conversion. Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie
w calosci lub w czgSciach bez zezwolenia jest zabronione. APC, logo APC, InfraStruXure i
NetShelter sg znakami towarowymi firmy American Power Conversion Corporation i moga by¢
zarejestrowane w niektorych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe, nazwy produktéw oraz
nazwy firm sa wlasnos$cia ich prawnych wilascicieli i zostaty uzyte wytacznie w celach
informacyjnych.

990-1643C-025 A ATt 01/2007
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